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Hirschvogel
Umformtechnik

@

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 5243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH 3 .
Hirschvogel Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A. E
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
' 6
[B0TSBLOD
gglOI?ZS%% M-dué (35
5) Lleferer-Nr. Lieferschein Datum
[892 53 Léo /tsa’q gggg“f::ﬁ;saur g:ﬂ?ﬂinwﬂrsun g:}:
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Bestellung/OrderCommands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Burchwahl 14) Unsere Aufrags-Nr.
‘Your Reference Additional Customer Data Qur Department PhonafFax Extanslon Qur Order No,
Vatre référence 5500039165 0000 Indle. complam. eflant Netra département TéL/Fax intame Noire ordre no.
0000012590 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 50156258
18) Vi datiWay of Shif d'expédition | frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Vs:rsnndzerclr}:sn 23) Gesamipewicht kg Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO E:ir(lico ::ﬁa;: ;ﬁﬁl}ig'en'lbal!age ﬁirgﬁﬁliigm; de Fenvel brutto/gross/brut netlo/nstinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 995 880
25) Versandanschrif/Shipping Addrass/Adresse d'expidition 26} A Unload L ion/Lisu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pos. 23) MateralKundeiCi ar Cliant 25) Malerat/Material/Référenca 30) Menge 31} Elnheil
ltem Andenungsstand/EnpineeringChange/Etat Technique Bezelek Descrplion/D Cuantity Unit
Poste ;’ dencharge/CustomerBalch/l Lt OLF.IIP'"‘ . Produktionscharge/Production batch/Lot du producton Cuantité Unité
010 2516043790 110855-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 100718 8 547533
5000012347
20MnCr85
(GCG 805000-02
15/62 161 1 pe
/\- HESON 15/62
AG EL Gesamtsumme/Total quantity 310 pec
T sk ;l] E S I-
= 1P X
KUk i ; MERCE Handling Unit Number Filling Quantity
ACCETTAZIONE
41850746 310 pc
Quantita dichiarata: 5’[0
Duantits effettiva:
Tipo Imballaggio:
Huantita tmballi: ) .
Conforgiga alle schede d'1 hallo: @
Data fondpll 29{ o |20
Firm
L
[—
Incoterms 20207 FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewad under hitps:/Avww.hirschvogel.com/en/agb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADENMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXCX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Cumrency: EUR, |BAN: DES2 3003 (880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDYX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brllcher, Dr. Alfons Hétscher 1
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Hitschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +40 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvagel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Autormotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

8) Lafarar-Nr.

Lieferschein

Supplier No. Dalivery nota Date
Cods foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10} JhrZsichen 11) Bestellung/OrderiCommande 10) Zusatzdaten des Baslellers 12} Unsers Ableilung 13} TelsFax Durchwahl 14} Unsere AuRrags-Nr,
Your Reference Additional Gustomer Data Our Depariment PhonefFax Extension OurOrder No.
Volre référence 55000391 65 00001 Indic, comp!dm. client Notre département T4l/Fax Inldme Notre ordre no.
0000012 HUG-LGV/ 5614 /9300 50156258
19} VersandasiWay of Shipment/Mode d'axpédition Lr:lid 20} zz;r;ld 21) g:g?:;ungsan 223 ‘S’::::i':ndgz;lt::;;n 23) Gssamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO franco | portdo Mode d'amballage Identifisation de Penvoi brutto/grossibrut nettoinetinet
Spedition Schweitzer X see document 995 890
25} Versandanschrf'Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Unload t jeude
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 190
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28) MateralTelt-Nr. 28) MateralMatedal/Référence 30) Menge 31) Einheit
Item Customer Part No, I Ji i) D Quantity Unit
Poste Référence du client Produkilonscharge/Preduction batchiLot du preduction Quantité Unité
010 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 100718 8 547533
20MnCrS5
GCG 805000-02
liem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size - 5-8
Reinheitggrad K3 (Oxide < 30,00
Hardness (HB) HB 176 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,190 % Si 0,230 % Mn 1,190 % P 0,009 % 5 0,025 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,170 % Cu 0,090 % Sn 0,007 %
Al 00,0230 % Vv =< 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,0101 % Pb < 0,00 % As 0,0040 % Sbh < 0,00 %
O < 25,0ppm H <« 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 39,0 36,0 34,0 33,0 31,0
This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW

BTV Bank, Mammingen, Cumrency: EUR, IBAN; DE{3 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Bparkasse Oberland, Weilheim, Cumrency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BWW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnik GmiH
Denklingen

District Gourt Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Themas Brlicher, Dr. Alfons Hatscher



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-001314 vom 12.02.2020

IR

Ludwigsburg, 12.02.2020
) Seite 1 von 1

) 1 Absenlder I Expeadifeur

Hirsghvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Uberalnkommens Cber den Beférderungsvertrag confrat
Im intern. Strakengitervarkshr (CMR).

CMR

Diese Beforderung wnterliegt troiz einer ge- Ge lranspert est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause confraire, & la Convention relative au
de
marchandises par route (MR).

transport  infemational  des

2 Empfénger / Desﬂn'ataira

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

T

' 6 Frac;htfﬂhr;ar ! Trarisporleur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigshurg

‘ Benutzte Gen.-Nr::
D-08-019-G-0158

3 Adslia{erungscrt des Gutes{ kieu prévu paur la fivraisen de la marchandise ’

Ort/ List MODUGND
Land/Pays  |talien Zelt ] Temps
Datum/Date 47.02.2020

4 Ortund Tag der Ubernahme / Liau et date da [a prise en chal:ge da la marchandise

Ort/Lieu Denklingen
lend/Pays  Pautschland ZeltTemps
Datum/Date 12,02,2020

7 Nechfolgender Frachffahrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

§ Vosbehalte und Bemarkungen des Frachtfhrer /
Réserves ef observations des fransporieurs

17,00 COLLI

g Pos. 10 ZalcheryNr, 11 Anzéhl der LM i2 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nambre des cofis Mede demballage Nature de [a marchandisa Poijds, kg tbm
1 82612471 + 13166 17 COLLI Getriebeteile 16.675
2 82613163
Summe:
Total 16.675,00

4§ Anwelsungen des Absendars

von big

17 Angaben zur Ermitliiung der Tarifkilometer mit GrenzGbergangen

4 g Frachtzahlungsanweisung ! Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

24 Besondere Verelnbarungan/ Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amiliches Kennzelefien Nulzlstint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhangsr Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benulzter Grenzlio 15 0ds3 AT BN P—

292 Benutzter Grenzlbargang KU Em (] d%%%?ﬁa%ﬂ%no BA m/ Date

- i tnc- L—)——

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH {23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via det Cicla H APT SpA.

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg - D,
ro (10 ER 10
Unlerschrift und Stempel das Absend Unterschnf und Stempsl des Fi hlﬂ)h; NG A :
SIS et mbys foxpoitent " Saneturs ol timbro e ransperionr - RJCEYUEIAE jgig?ﬁﬁﬁﬁ‘ffs e
o g+ a1 ‘_I‘t? o llad
vermica s 2

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spadition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501640600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF604



